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réputation de politefle étoit. fi bien établie, que
les autres atrendoient plutdr des régles de lui,
que de le voir{e conformer aux leurs.

Le refus qu’il.fit de complaire 3 Olivia, en
differant fon départ d’une femaine , ou fenlement
d’un' jour, quoiqu’elle me fit’ que d’arriver dans
fon pais qu’elle n'avoit jamais vu ... Qui d’au-
tre que lui Pauroit pn? Mais il étoit convaincn
qu’il écoit jufte de hérer fon départ pour’amour
de Clémentine, & de fon Jeronymoj; & qu'il
auroit eu tort de montrer 4 Olivia, méme pour
Tamonr d’elle, que dansune pareille demande,
elle efic quelgue pouvoir fur lui, Toutes fes fol-
licitations , ‘toutes: fes menaces , le déteftable
poignard 3 1a main, n’auroient pu érranler fafer-
méwé , & V'engagera differer un deffein bien formé,
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L'E ETR B XXV
Suite.

Mardi matin, 18. Avrik

Cecte méchante Lady G. v oo Elle. eftiex~
ceffivement bldmable. Elle a faiv perdre
patience 4 Lord L., 4 Lady L. auffi. Emilie
dit qu’elle Iaime tendrement , niais:qu'elle m’ai-
me pas fes maniéres. ‘Lord G., 3 ce que m'a
dit - Emilie , parle de venir vers moi ¢ on fis!
pofe que le fujet de la querelle: n’eft pas confi<
derable ;. mais: des niaiferies, forlesquelles oy
infifte, font fouvent les plus grandes bréches.
Quoi gue ce puifle’ éire, cela eft enue eux; &
ik Wik ) )
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pi I’'un ni ’auwre ne fe foicie de le dire. ' Mais
Lord & Lady L. font en colére contre elle , pour
la maniére infultante-dont elle le traive.

La mesintelligence furvint aprés que nous les
eumes. quitté hier au foir, - J’érois mal & mon ai-
fe, & j'évitai de refter pour jouér,  Mademois
felle! Olivia & fa Tante fe retirérent. en méme
tems -que nous. . On jouaau Whisk; Lord &
Lady L. le Doéteur Bartlet , & Emilie ‘fitent
la partie, -~ A milien du:jeu, Lady G. defcen-
dit précipitamment les dégrés, & entra‘en fre-

* donnant un air. Lord G. la fuivit fort en desor~
dre. Madame, il faut que je vous difé .. . Pour-
quoi faut-il, Milord?2 Je ne vous I'ordonne pas.

Reftez 5 -reftez, mon enfant,. dit-elle 3 E-
milie: elle prit‘une chaife derriére élle’..v Qui
ga%ne? Qui perd?

word G. fe prometioit 1e long de 1a ‘chambre.
Eord’& Lady L. ne vouloient’ pas paroitre y,
faire attention, efperant que cela pafferoit, car
il y avoit eu quelques vivacités & ‘diner du cdeé
de Lady G. , & T'on avoit été fort fercina foupé.

Le Dotteur Bartlet lui offic fes cartes.” Elle
lesrefufa’s. Non ; Doéeur, dit-elle, je joué-
ol mon propre jew ; jaurdi. affez & faire”a Te
jouér bien. - _

Lleft felon que vous le ménagerez, Madame,,
dit Lord G. .

. Ne vous expofez pas devant le monde, Mi-
lord ... Lady L. vous n’avez que des triom~
phes-em main. \
~Permertez moi de vous dire un mot, Mada~
me, luidit Milord G. Y

* Jeduis I'obéiffance méme, Milosde

T Lo Elle
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Elle fe leva, -1l voulut prendre fa main; elie
Ta mic derritre elle.

Pas {enlement votre main, Madame.
++!Je ne puis m’en paffer.

Il:s’¢loigna: d’elle avec préeipitation, & forti
de la chambre.

O ciel, dic-elle en revenant vers la table de
jeu, avec un ait gai, & dndifferent ; que ces

iommes font de grands emportds !

Charlotte , lui dit Lady L., vous m’étonnez.
- Je vous réjouis, donc.

-1 Que voulez-vous dire , ma feeur?

Nousantres , femmes, nousaimons2 nous étons
ner, & les chofes ¢tonnantes ...

Surement, Lady G., dit Lord:L. vous avez tort.
i Je vous réjouts donc aufli, Milord. ;

Comment ?

. Ceft que ma feeur a foujours raifon: :

En vérité, Madame, f1 j’étois Lord G., je
perdrois patience,

Bon avis. pour vous, Lady L. jefpére que
vous vous le tiendrez pour dit, & que vouscons
iinuerez 4 étre bonne.

Si je me conduifois comme vous, Charlotte i
.. Jevousentends, Lady L. ; vous n’avez pasbe:
foin d’achever ... Chacun a fa guife.

-Vous 0’en uferiéz pas ainfi, i mon fidre....
Peut- &tre que non. )
©Chere Charlotte , vousavez exceflivement tort.
Je: crois que oui, repliqua-~t-elle.

Pourguoi donc ne voulez - vous pas vous .ve.

Corriger, Liady L. 2 €haque chofe en fon tems.

Sa fille de chambre vint lui dire que Milord
‘aahaitoit decld voir . s Ces hommes ont e

: diap-
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diantre au corps! Ils ne font jamais contens ni
avec mous, ni_fans nous.: Mais je:fuis ’obdis.
fance méme 5 je‘ne violerai pas mes promefles...
Elle fortit. - :

Lord G. n’étant pas revenu d’abord, & le ca-
roffe de Lord & de Lady L. étant a la porte,
ils profitérent” tous deux de.cette occafion de
montrer leur mécontentement, en fe retirant {ans
prendre congé de leur feeurs ~ Lie Doéteur Bart-

“let fe retira dans fon apartement; & quand La-
dy G. defcendit, elle fut furprife & un pen mor=
tifice de ne trouver qu’Emilie. Lord G. rentra
par une autre porte ... Sur ma parole, Milord,
vous avez d’étranges facons. Vous effrayez, &
vous chaffez toute la compagnie des gens par vos
airs de maris. !

+ Bon Dieu ! vous m’étonnez, Madame.

Que fignifie votre étonnement, apres que vous
avez ¢pouvanté tout le monde.

Moi, Madame!

- Vous, Monfieur ! Ouni, vous! ... N'étes-
yous pas venu faire le tyran dans:ma chambre ?..;
Pour avoir le repos & la paix, ne me fuis-je pas
refigiéé vers:1a compagnie?” Ne ‘m’avez- vous
pas pourfuivi ici ... avec des yeux ... fort jo=
lis yeirx potir: um nouveau marié, je vous affure!
N’avez - vous pas voulu alors me parlerien parti-
cilier -.. Tout le monde” n’auroit-il pas fupo-
{é que c’étoit pour m’exprimer votre douleur de
votre: bizarre conduite? N’ai-je pas été toute
obéiffance ? INe m’avez- vous pas méprifé avec
les-airs d’un wviai mari, 2 caufe de ma complai-
fince , & ne vous étes-vous pas enfui de la
¢hambre 2- Toute la:compagnie peit-témoigner
: L7 avec
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avec quel calme je fuis retournée vers eux, afin
gu’ils ne s'affligeaffent pas pour moi, & qulils
ne cruffent pas que nos differens éroient férienx,
Hh bien enf‘mte, quand votre bile étoitcalmée,,
calmée, comme je le fupofois,; vous m’avez fai
venirs fans doute 5 penf’n—je , pour témoigner fon
repemn a préfent... J’ai éré encore toute obé-
iffances

Et ne vous ai-je pas fupplié, Madame

Supplié, Milord! ... Oni... mais avec “des
yeux i al époufé, permettez moi 'de vous
te dire, Monfieur, un homme qui avoit un aus
e vifage ... Voyez, voyez, Emilie ... Il sen
VA encore .

Milord fortit de Ia chambre enragé .. .0
ces hommes, ma cheére! dit- e]le 4. Emilie.

Je fai bien, dit Emilie, ce que je lui aurois
répondu, ﬁ yavois' ofé s mais il n’eft pas bon,
3 ce que j ’ai oui dire, de fe méler entre. e ma
ri & la femme.

Emilie ajouta que la querelle n’étoit pas fi-
nie, mais qu'elle avoit été poriée encore ph:a
loin le matin,

A peine avoit-elle fini fon recit que je regus
ce billet de Lady G

‘Mardi- matin,
- Harriet,

Si vous m’aimez, {i vous avez pitié de mof,
venez ici furle champ Jai grand befoin de votre
confeil. Jai réfoln de’' me démarier 5 auffi je
f igne de mon nom favori de -

CHARLOTTE GRANBISON-

J~e lm fis:furile cbamp cete réponfes
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Je ne connois point de Charlotte Grandifon.
Jaime Lady G., mais je ne puis avoir pitié que
de fon mari. Je n’irai pas chez vousj je n’ai
point'de confeil & vous donner, {inon que vous
ne yous jouiez pas de votre propre bonheur.

i Harrier Brrowm

Une heure aprés, un domeftique de Lady G,
m'aporta cette Lerttres

Le beau profit que jai donc fait en ‘me ma-
riant ! Mon frére parti= mon mari exceflivemene
déréglé: Lord & Lady L. de fon patti, fans s'ins
former 5’il le mérite ou non: {ermonnée par la
grave face du Doctear Bartlet: Emilie fetenans
a'la largue, avet un air affligé & réveurs & A
préfent ma Harriet qui me renonce ;& ‘toat ces
ladans une femaine! ;

Que puis-je faire? La gnerre paroir déclas
tées & ne voudrez-vous pas étre médiatrice 2 ..o
Vous ne voulez pas, dites-vous. Il'n’y a qu’a
laiffer faire. Cependant je vous inftruirai de touts
- Ce fut hieran foir, avant'que’la femaine de-
puis notre mariage fur finie, que Lord'G.-trous
v propos de me venir troubler dans ma re=
wrajter, fans ma permiflion .. Pour le direren
paffanc, il aveit été un peu impertinent & diné;
mais je loi avoispaflé cela ...
“Quelle hardiclle eft. cela, lui dis-jet... Je
vous prie,. Monfieur, fortez ... Pourquoiquits
tez-vous votre compagnie ? His

Je viens, ma trds-chére ame, pour-vous fai-
18 une priére, ; .

Cer homme commengoit avec affez: de”eivili-
t&, 9l avoir ‘eds un peu moins de fes odicux-
& tran-
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tran{ports; car il jetta fes bras autour de nioi,
en. préfence de Jenny. La vué de la tendreffe
d’un mari eft aficz pour perdre ces filles. | Ne
trouvez = vous pas, Harriet, que cela eft contre
les bonnes meeurs, en leur préfence 2

Je refufe votre pritre, lui dis-je, quelle qulel-
le foit. Comment ofez - vous vous venir jetter
dans' ma retraite? ... Vous pouvez croire que
je ne voulois pas refter longtems en haut , puiss
que ma fecur eft en bas. Eft- ce que la cérémo-
nie pafiée depnis i peu de tems autorife le
manque de favoir vivre. j

Le manque de favoir vivre, Madame! ... Et’
il ouvroit de {i grands yeux!

Laiffez moi fur le champ ... Je fupofe queja«
vois I'air de bonne enfant dans ma colére; car il
déclara qu’il n’en feroit rien; & jettant encore
{es bras autour de moi pendant que j’étois aflife,
il appliqua fon rude vifage contre le mien, &
eut ’andace de me baifer; Jenny toujours dans
Ia chambre!

Or, Harriet, vous ne m’abandonnerez ja-
mais , dans un point de délicatefle , jen fuis
fore. - Vous ne pouvez défendre ces odieufes li-
bertés dans un mariage {i jeune, 3 moins. que
yous ne vouluffiez qu’on veus fervit de méme.

Vous fuppofez . aifément que je lchai alors
mon indignation fur lui., Il fe déroba, ofant
marmoter, & étre mécontent. Il y eut le mot
de Diable. ‘

M’a-t-il apellé Diable, Jenny ?

Non en vérité, Madame, dit la friponne ».s
Et, voyez, Harriet, le mauvais effet d’une tel-
le libert¢ prife devant elle, elle ofa parler f;n
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faveur de Paccés de tendrefle’de cet homme;
d’autrefois cependant, c’eft une franche prude.
J"Avant que ma colére flit appaifée, une fe-
conde fois '(cela eft vrai, Harriet) linfolent
perfonnage entra. Je ne veux pas, dit-il, vous
laiffer, puisque vous n’avez point d’occupaticn
particuliere . . . {ur mon ame , Madame, vous
nen ufez pas bien avec moi. Mais i vous vou-
lez m’accorder votre compagnie demain matin,
pour aller. ...
* Nulle part, Monfieur. ... >
Seulement déjeuner avec Mifs Byron, ma

chére ... Je vous le demande comme une mar-

que de votre complaifance.

“Sa chére! Oh, je hais un hypocrie par
deffus tout. “Je voyois qu’il avoic eu deflein
de faire montre de fon époufe, comme de
fon bien, dans un autre endroit ; & que fen-
tint que j’étois fichée y il penfoit me propos
fer une vifite agréable , & qui en méme tems
lui feroit un taérite auprés de vous, & préfer-
veroit fon privilége de fe faire obéir par fa do-
cile femme,

C’eft de ces ridicules commencemens qu'eft
venu notre grofle querelle. Ce qui ‘me piquoit
céoit Vartifice du perfonnage , & le deflein
evident qu’il-avoit de vous mettre dans fon par-
ti, - Dans le cours de cette querelle, il m’a me<
nacé d’en apeller & vous ... Avoir deflein de
me perdre dans ’efprit de' ma plus cheére amiel
Comment, en faifant quelque cas de cet amie,
pourrois-je Iui pardonmer? Vous pouvez croire
que {i ce n’¢toit pas lui qui 'elic propofé, & a-
présitant d’offenfes accumulées, c’étoit préciféa

ment
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ment la vifire que. j’aurois été charmée de faire. -
En vérité, Monfieur,.. fur.ma parole, Mis
lord .., Je vous aflure, Monfieur ... Cela dic
avec une hauteur fort modérée; voild tout ce 3
quei la difpuie s’éleva de mon cowé,n.. & en-
fin 4 une déclaration de rébellion ... Fe me
veux pas.
. De fon coté, céroit; Sur mon ame, Mada.
me . .. Que je meure, fi-. . . enfuite héfitaney
vous me traitez mal, Madame. " Je n’ai pas mé-
rité ... Et permettez moi de vous dire ..« Fine
fifie que vous m’obligiez en cela,, Madame.
-~ dl.n’y avoit pas moyen de {uporter cela, Hara
riet... La foirée éroit froide ; mais je pris mon
éventail ... Oul da, lui dis-je; Eh quel lan-
gageeft cela? ... Vousinfiflez ques ... Milord!..,
Je penfe que je {uis mariée ; ne la fuis-je pas? ..
Je pris ma montre; A dix heures & demie du
foir 5-lundi, le ... Le gquantidme avons-nous
du mois? ... Il faut que je note ce commence-
ment de vos manitres despetiques, Fif
«Ma ehere Lady G. (le malheureux m’apels
loit de fon nom, peut-étre pour m’infulter das
vautage ) {i je pouvois foufliit-ee traicement, il
feroit impoflible que je vous aimaffe autant que
je le: fais. : il
- Ainfi c’eft par. amour pour moi- que -vous
montrez déja tout le mari!,.. Jenny! (Voyez,
Milord, loi dis-je , affeétant de parler bas,com-
- Iment vous troublez cette pauvre filles de quel
air fou elle regarde votre folie!) Souvenezs
vous, Jenny, de porter demain matin mes ha-
bits-de ndces & M., Amold, & dites lni qulelie
a oubli¢ d’y meure des lifitres. Qulelle les mer-
te {ur le champ, Jals
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* Jallois continuér. .. Mais lui, groffiérement,
rudement , & méme avec un air de mépris
(cela n’étoit: pas fuportable, vous comprenez )
il me fit certe remontrance : Un peu moins d’es-
piit, Madame, & fun peu plus de discrétion,
yous conviendroit peut-éire mienx.

Cela étoit trop vrai pour étre pardonné. Vous
le diriez , Harriet , quand je ne le dirois pas.
Et cela de la part-d’un homme qui n’éroit- pas
furchargé de l'un-ni de Pautre,.. mais je me
pofiédois trop - pour -le lui dire. Ce qui me
raffure, - Milord , lai dis-je , c'eft wotre juge~
ment. Il fervira toujours de eontrepoids d mon
efpric; & A Yaide de votre amour fermoneus.,
il'm’en(eignera avec le tems la discrétion,

Eh bien, ma chére , n’étoit-ce. pas un-trés-
beau compliment que je lui faifois 2 N'auroit-
il pas d0 le prendre- ginfi ? fur-tout puisque
favois I'air grave, & yue je lui fis une fore bel-
le révérence. —Mais ou fa confcience , ou fon
mauvais naturel , - Cpeut-éwe tons les - deox,
direz-wous ) Iui firent prendre cela. comme une
fagyre ( vrai 5 comme vous étes ¥, Hariiet.)
Il {& mordic la 1évre. Jenny, fortez , dit-il,...
Jenny , ne fortez pas, loi dis-je... Jenny ne
fayoit 2 qui obéir. . Sur ma parole , Harrier,
je commengois & croire que, cet homme m’au-
f0it donné des eoups de jpoing... Et pendant
qu’il éroit dans fes airs de comique: majefte, je
fortis & courus joindre ma compagaie.

Comme les gens mariés ne doivent passex-
pofer devant leurs parens, qui-, comme je vous
Yai oui remarquer fort fagement , fe rapelleront
des chofes: desagréables , quand Phonnéte c,oai:- .

ple
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ple les aura oublides , j’érois réfolue d’étre pru-
dente. Vous auriez été charmée de ma discrg:
tion, ma chére. Je tromperai les fpectateurs,
penfai-je , je ferai croire 3 Lord & Lady L.
au Doéteur Bartlet , & 4 Emilie , qui éroient
au jeu, ‘que nous fommes admirablement bien
enfemble... Je m’affis, dans Pintention, avec
da douceur d’un agneau , de faire des obferva-
tions fur Je jen. Mais bientdt aprés mon indiscret
feigneur accourat, le teint enflammé , le vifa
ge en convulfion ; & quoique je Tavertiffe de
ne pas’ s’expofer lui-méme , cependant il pric
des airs, qui donnérent occafioh, comme vous
allez 'entendre, & épouvantér, & i chafler ma
compagnie. 11 fortit, par une foite de ces airs,
“& an bout de peu de tems, ( {e repentant, com-
me je Pefperois) il me fit apeller. Quelques
“femmes - avroient fait comme la Reine Vafti
avec fon-tyran ; auroient refufé daller ; mais
‘moi, ' toute obéiflance (‘mes engagemens prisfi
récemment, étant préfens & mon efprit ) jobéis
au premier mot. Cependant vous devez penfer,
que, quelque douce que je {ois naturellement,
je ne pouvois m’empécher de me plaindre. i
fut trop impérieux pour le fouffrir. C’étoit;.fe
s» vous dis , Madame ”, &, ,, je ne veux pas
1, qu’onmie dife, Monfienr . Et quand je m’en-
fuis ‘de cet homme emporté', & que jefperois
de. trouver ma compagnie ,voyez, je vous prie!
ils étoient tous partis ! Il ne reftoit quEmilie.
Et ainfi 1a pauvre Lady L. fut renvoyée chez
elle, pleursnt peut- étre d’une tyrannie exercée

fi 101 fur {a débonaire {eeur. :
Eh bien, Harriet, & ne penfez - vous pas gue
nous
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nous avions airde deux fous vis-i - vis Pun de
Jautre , quand nous nous trouvames ainfi laiffés &
nous-mémes pour vuider notre different? Je me
plaignis de lui avec le plus de douceur qu’il me
tut poffible. Il auroit voulu faire la paix enfuite;
mais, non! cela n’étoit pas faifable , comme une
fille qui penfe anfli délicatement que vous, peut
bien le eroire, aprés que par {es airs violens ., il
nous avoit expofé devant tant de témoins. Par
décence’, donc, je' fus: obligée 4 ne pas lui par-
donner. La guerre eft allumée , & 4 un point
que, {i nous nous rencontrons par hazard, nous
nous fuyons Pun ’autre 4 deflfein.  Nous avons
déja fait deux tables de déjeuné. Cependant je
fuis douce, lui il boude. Je lui fais des révé-
rences , lui ne me rend pas le moindre falat...
Hargneufe , & ruftique créature! . . i Je vais &
mon clavecinj la mélodie le rend enragé. Il eft
pire que Saulj car Saul trouvoic du moins un
fombre plaifir dans la mufique , méme de la part
d’un homme qu’il haifloit.

Jaurois voulu que vous vinffiez chez nous. '
Je regardois cela comme une forte de complai-
fance , car c’auroit été la poufler trop loin,
puisqu’il eft i mutin, fi je P’avois accompagné
-chez vous. Il a bonne envie d’en apeller 2 vouss
mais je la lui ai fait paffer 4 moitié , en le rail-
lant.  J’envoie chez vous. Quelle réponfe me
faites-vous!... Cruelle Harriet! Refufer votre
médiation dans un different entre mari & fem-
me!,.. Mais laiffons bruler le feu. S’il épargne
la maifon, & qu’il ne prenne qu’a la cheminée,
Je puis fuporter cela.

Méchante créature , adicu ! {i vous ne con-
. noiflez
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